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IZVLEČEK
Prispevek na podlagi različnega gradiva obravnava antifašistično delovanje na 

idrijsko-cerkljanskem območju, med letoma 1927 in 1931. Pri tem se osredotoča pred-
vsem na pričevanja nekaterih »manj vplivnih« akterjev goriške »organizacije«, še zlasti 
Srečka Logarja. Na primeru slednjega, obenem analizira s strani države generalizirano 
politično nasilje v policiji in sodstvu. Večkratna zaslišanja; prestajanje zaporne kazni 
v samici; cenzura pošte in omejevanje komunikacije; policijsko nadzorstvo družinskih 
članov v času preiskave ter po izpustitvi iz zapora, so le nekatere oblike nasilja, ki jih je 
doživel Srečko Logar in ki so jih, v večjem ali manjšem obsegu, doživeli tudi preostali 
politični zaporniki iz Julijske krajine.

Ključne besede: politično nasilje, fašizem, antifašizem, Srečko Logar, Julijska krajina

VIOLENZA POLITICA E L'ATTIVITÀ ANTIFASCISTA NELLA VENEZIA 
GIULIA DURANTE GLI ANNI 1927 E 1931 

SINTESI
Basandosi su diverse fonti, l’articolo tratta l’attività antifascista nella regione di 

Idria e Circhina tra gli anni 1927 e 1931. Si concentra soprattutto sulle testimonianze di 
alcuni “attori meno infl uenti” dell’organizzazione goriziana, in particolare sulla testimo-
nianza di Srečko Logar. L’articolo usa il suo esempio per analizzare la violenza politica 
degli organi di polizia e di giustizia, generalizzata dallo stato. Numerose interrogazioni, 
pena detentiva in una cella d’isolamento, censura di posta e comunicazioni delimitate, 
sorveglianza dei membri di famiglia durante le indagini e dopo l’uscita di prigione - 
queste sono solo alcune delle forme di violenza che Srečko Logar e anche altri prigionieri 
politici della Venezia Giulia hanno dovuto subire.    

Parole chiave: violenza politica, fascismo, antifascismo, Srečko Logar, Venezia Giulia
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UVOD

V ospredju zanimanja članka, bo obravnava antifašističnega delovanja in posameznih 
akterjev na idrijsko-cerkljanskem območju, in sicer po večini »manj vplivnih« akterjev, 
ki jim do sedaj zgodovinopisje ni posvečalo večje pozornosti. Na primeru Srečka Logarja, 
bo analizirano politično nasilje v policiji in sodstvu ter doživljanje le-tega s strani »male-
ga človeka«. V našem primeru politično nasilje označuje nasilje, ki ga izvajajo politični 
akterji ali pa do njega pride zaradi jasnega političnega vzroka (Bloxham, Gerwarth, 2011; 
Gerwarth, Horne, 2012; Della Porta, 2006; Pelikan, 2002, 445).

Na osnovi tajnega Londonskega pakta (podpisanega 24. aprila 1915) po koncu prve 
svetovne vojne antante sile pooblastijo Italijo, da v njihovem imenu zasede ozemlje, ki 
je prej pripadalo Avstro-Ogrski. Italija je novo ozemlje, združeno v deželo, poimenovala 
Julijska krajina (Kacin Wohinz, 1972, 69, 70).1 Velika vojna in razpad Avstro-Ogrske 
sta severni Jadran spremenila v »razbito območje« (Bartov, Weitz, 2013), kjer je zaradi 
dvoumnosti nastalega položaja prišlo do oblikovanja teritorija brez točno določene državne 
oblasti. V tej obmejni regiji je namreč po koncu prve svetovne vojne prišlo do »trčenja 
kulture poraza« (Schivelbush, 2001) dveh sicer zmagovitih držav. Čeprav je Italija pridobila 
nova ozemlja (vključno z Reko leta 1924), se je razvila italijanska percepcija »žrtve«, kar 
zaobjema defi nicija »pohabljene zmage« (vittoria mutilata) (Gentile, 2012). Po drugi strani 
so leta 1918 Slovenci in Hrvati skupaj z zmagovito Srbijo oblikovali svojo državo, kar je 
povzročilo cono konfl ikta, saj so Julijsko krajino smatrali za svojo »Alzacijo in Loreno«. 
Neke vrste spopad »proti-italijanskih« in »pro-unitarnih čustev« vzdolž Jadrana je tako 
prispeval k diferenciaciji znotraj regije in hkrati povzročal nova območja nasilja (Newman, 
1944; Dolenc, 2010, 166‒170). George L. Mosse (1991) s konceptom »brutalizacije mno-
žic« pravi, da se mentalni okvir nasilja, vzpostavljen v prvi svetovni vojni, nadaljuje tudi 
v poznejše obdobje (domnevnega) miru. Tako tudi pričujoči članek prikazuje, da se nasilje 
z novembrom 1918 ni prenehalo. Ne gre pa prezreti, da se v vsaki vojni nakopiči določena 
stopnja osebnega nasilja, ki ga je na nek način treba sprostiti (Bloxham, Gerwarth, 2011).  

V 20. letih 20. stoletja se je na območju Julijske krajine tako pojavil nov val nasilja, 
ki ga je generirala že prva svetovna vojna (Kershaw, 2005, 114). Slovenci in Hrvati, ki so 
živeli znotraj nove državne meje Italije, so bili tako sprva razumljeni predvsem kot »peta 
kolona« Kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev (Vinci, 2004, 30, 31; Visintin, 2000, 
79–95). Fašizmu se je obenem že zelo zgodaj uspelo, z odločno politično sposobnostjo, 
vključiti v socialne in zlasti nacionalne spopade, ki so desetletja divjali na severnojadran-
skem območju in ki jih je prva svetovna vojna le še okrepila (Vinci, 2004, 32). Fašistična 
»obmejna politika« (fascismo di confi ne) (Kacin Wohinz, Pirjevec, 2000, 38; Verginella, 
2009, 33‒36) v Julijski krajini, katere cilj je bilo uničenje narodnostne identitete slovenske-
ga in hrvaškega prebivalstva (t. i. »tujerodcev«) pa tudi »notranjih sovražnikov« italijanske 
narodnosti (komunistov, socialistov in antifašistov) (Apih, 1966), je bila zaznamovana z 
različnimi nasilnimi in represivnimi ukrepi (Vinci, 2004, 33‒34; Verginella, 2011; Prim.: 

1 To ozemlje je obsegalo: Tržaško, Goriško in Gradiščansko z delom Notranjske in Koroške, Istro (s Cresom 
in z Lošinjem) (Kacin Wohinz, 1972, 69, 70).
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Bartolini, 2008). Po osvojitvi oblasti je nasilje »fašističnih škvader« postalo državno, ki 
ga je spremljala močna agresivnost proti notranjim2 in zunanjim sovražnikom. Nasilje je 
imelo namreč dvojno vlogo, in sicer »je predstavljalo grožnjo ali pa je pomenilo sredstvo 
mobilizacije za del prebivalstva« (Albanese, 2012, 64). Hkrati se je odražalo zlasti v tem, 
kar Gentile poimenuje »racionalnost fašizma« (Gentile, 2012, 86), oz. v praksah in kulturi 
vojaškega, paravojaškega in policijskega nasilja, ki je predstavljalo pomemben dejavnik 
lokalne družbe (Gerwarth, Horne, 2012). »Obmejni fašizem« in nato fašizem v Italiji 
nasploh sta prispevala tudi k porastu različnih oblik protinasilja. V severni Italiji je od leta 
1921 obstajala paravojaška organizacija ljudskih arditov/Arditi del popolo, v Julijski krajini 
pa ORJUNA3 in nato v letih 1924‒1926 t. i. prvi TIGR.4 Šele v zadnjem času, z zgodovino 
spolov in ustno zgodovino, so na plano stopile ženske (in posamezniki z družbenih obrobij) 
ter njihova perspektiva in vloga v antifašističnem boju (Bon et al., 2004). V tem obdobju 
je torej prišlo do t. i. »normalizacije« nasilja (Mosse, 1991), ki ga je fašizem nato izrabil.5 

ANTIFAŠIZEM V JULIJSKI KRAJINI

Prvotno je bil antifašistični odpor v Julijski krajini povezan s spontanim odzivom 
prebivalstva na nasilje fašističnih enot, pri čemer je najbolj poznan upor v vasi Marezige 
v maju leta 1921. Začetke podtalnega ilegalnega odpora proti italijanskim oblastem lahko 
zato postavimo v trenutek vojaške priključitve tega ozemlja (Kacin Wohinz 1990, 45). 
Nato pa je prišlo do oblikovanja antifašističnih organizacij (Orjuna, TIGR, Borba), ki so 
zagovarjale aktiven odpor, vključno s terorističnimi akcijami.6 

Sestanek na Nanosu, 31. avgusta 1927, je zagotovo pomembna prelomnica predvsem 
v smislu poenotenja antifašističnega delovanja7 (TIGR in Borba) in oblikovanja enotnega 
vodstva (Kacin Wohinz, 1990, 213‒221). Člani ilegalnega antifašističnega odpora so bili 

2 Med notranje sovražnike so spadale manjšine; antifašisti, komunisti, socialisti in prostozidarji (italijanske 
in drugih nardonosti); ter »rasno manjvredni« prebivalci Afriških kolonij. Medtem, ko je bila protijudovska 
zakonodaja v Italiji uzakonjenjema leta 1938 (Kershaw, 2015, 134‒142; 274‒282).    

3 Organizacija jugoslovanskih nacionalistov ‒ ORJUNA je bila ustanovljena 23. marca 1921 v Splitu, v 
Sloveniji pa se razvije kot Narodna odbrana po letu 1923. Njeni voditelji so bili večinoma emigranti iz 
Julijske krajine. S posameznimi akcijami so vpadali v Julijsko krajino in se nato vračali v emigracijo. Imela 
je vojaško organiziranost, a je bila leta 1929 razpuščena, tudi zaradi pritiskov s strani Italije na Jugoslavijo 
(Kacin Wohinz, 1990, 49–50; 215).

4 Kacin Wohinz, 1990, 54–61; 212. 
5 Nasilje je bilo za uresničevanje političnih ciljev izrabljeno praktično skozi vso človeško zgodovino (Dolenc, 

2010, 163).
6 Kot pravi Pelikan: »Defi nicija »terorizma« še vedno ostaja težko določljiv termin in je predmet 

najrazličnejših interpretacij, s katerimi se skuša perfi dno prikriti bistvo fašizma in bistvo antifašizma« 
(Pelikan, 2002, 451). Igor Primorac pravi, da lahko o terorizmu govorimo šele takrat, ko gre za nasilje nad 
nebojujočimi se, za brezciljne napade (Primorac, 2005, 47–48). Marta Verginella dodaja, »da je s časom 
oznaka terorizma postala sprejemljiva tudi za nekatere upornike, predvsem zato, ker je v nekaterih primerih 
do človeških žrtev kljub temu prišlo in da so nekatere sabotažne akcije zaradi spleta okoliščin pridobile vse 
okoliščine terorističnih dejanj (Kacin Wohinz, Verginella, 2008, 14).

7 Glede problematike poimenovanja antifašistične dejavnosti v Julijski krajni glej: Kacin-Wohinz, 2008, 92; 
Kalc, 2012, 11‒12; Žerjal, 2012, 128‒134. 
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organizirani v celice, srenje in trojke, ki so bile med seboj še verižno povezane. Pogoj za 
članstvo je med drugim bil, da so posamezniki, ki so hoteli pristopiti, že opravili vojaški 
rok in so se bili pripravljeni zavezati k molčečnosti oz. so pristali na tajno delovanje. V 
prvi vrsti so se pripadniki antifašističnega odpora borili proti fašizmu in njihovim sode-
lavcem, skrbeli za politično obveščanje ter propagandno delovanje med prebivalstvom 
v želji po ohranitvi Slovenstva. Njihov končni cilj je bil priključitev ozemlja Julijske 
krajine k Jugoslaviji (Kacin Wohinz, Verginella, 2008, 92–93). 

Tajna antifašistična organizacija na Primorskem8 je bila razdeljena na dve območji.9 
Goriška organizacija (bolj poznana pod imenom TIGR) je imela svojo bazo članstva 
v prosvetnih društvih in akademskem društvu Adria. Poudarek je dajala na politično-
propagandnem delovanju, pa tudi zbiranju obveščevalnih informacij v korist Jugoslavije 
(Jelinčič, 1960, 46; Bajc, 2003), medtem ko je tržaška organizacija (Borba) imela svojo 
bazo članstva v razpuščenih mladinskih društvih (Kacin-Wohinz, 2008, 108‒109; Kacin-
Wohinz, 1977; Žerjal, 2012, 40‒42, 53, 65). Kot pravi Kalc, je bila slednja poznana zlasti 
po radikalnem in militantnem narodnem aktivizmu (Kalc, 2012, 9). V zgodovinopisju 
in v spominski literaturi je pogosto moč zaslediti razlago, da je do aktivnega odpora 
v Julijski krajini prišlo zaradi logične in spontane reakcije na ukinitev organizacijskih 
struktur slovenske in hrvaške manjšine (Kalc, 2012, 9). V ospredje je stopila predvsem 
primorska mladina, ki se je po priključitvi Julijske krajine k Italiji oddaljila od uradne 
manjšinske politike in ubrala nove poti narodnoobrambnega gibanja (Kalc, 2012, 22).

Antifašistična delovanja na idrijsko-cerkljanskem območju

V nadaljevanju nameravam na podlagi dokumentov iz Osrednjega državnega arhiva 
v Rimu, zaslišanj Uprave državne varnosti (UDV) ‒ Organizacija »TIGR« Primorska 
‒ Trst10 iz konca 50. let 20. stoletja ter spominskih pričevanj članov organizacije na go-
riškem11 analizirati antifašistično delovanje na idrijsko-cerkljanskem območju.12 Pri tem 
se nameravam osredotočiti predvsem na pričevanja nekaterih »manj vplivnih« akterjev 
goriške »organizacije«.

Nasprotno se je do sedaj zgodovinopisje pri rekonstrukciji dogajanja osredotočalo 
predvsem na Zorka Jelinčiča in Fanico Obid iz Bukovega ter Slavka Bevka13 iz Cerknega. 

8 V Julijski krajini je bila kot 7. srenja Borbe ustanovljena še istrska organizacija, ki jo je vodil Slavko Zlatić 
(Kacin Wohinz, 1990, 238). O t. i. »istrskih dogodkih«, ki so pripeljali do razbitja organizacije v tem delu 
Julijske krajine, glej: Kacin Wohinz, 1990, 251‒258; Žerjal, 2014, 77‒78.

9 Drago Žerjal, sicer protagonist Borbe, pravi, da so bile razlike med obema organizacijama »odraz političnih 
in sploh idejnih razmer, ki so že tradicionalno ločevale goriško in tržaško stvarnost« (Žerjal, 2012, 89). 

10 »Po preverjanju članstva TIGR-a s strani UDV je bilo v goriškem okraju še vsaj 130 bivših članov, a se je 
to število stalno večalo« (ARS-1931, 952, Organizacija »TIGR« Primorska-Trst, Plan dela za realizacijo 
problema TIGR na Goriškem (Nova Gorica, 1. 7. 1958), str. 188). »Na podlagi zbranih podatkov UDV je 
bila organizacija »TIGR« v okraju Idrija zelo močna in je štela 25 članov« (ARS-1931, 952, Organizacija 
»TIGR« Primorska-Trst, TIGR, b. d., str. 21).

11 Predvsem iz fonda PANG-764, glej: Uršič, 1993.
12 Tu gre izpostaviti, da gre za ustna pričevanja, ki imajo določene omejitve (glej: Rožac Darovec, 2006). 

Kljub temu pa bo lahko uporabljeno gradivo služilo morebitnim nadaljnjim raziskavam.  
13 Franc Golob iz Grahovega ob Bači, ki je na tem območju pridobil več sodelavcev in pri katerem je bila 
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Slednji je tudi vodil srenjo v omenjenem kraju, v kateri sta bila še Gabrijel Peternel in Mici 
Humar (Rutar, 1975, 322). Po poročanju sodelavca UDV sta v Cerknem, poleg navedenih, 
z »organizacijo« sodelovala še Štefan Rutar in Franc Jereb. Trojko na Bukovem vrhu pa 
naj bi sestavljali Ivan Čufar, Ivan Hvala in Jakob Feltrin.14 Sodelavci Zorka Jelinčiča na 
Bukovem so bili Julče Mlakar, Fanica Obid (poročena Jelinčič), Valentin in Miha Eržen 
ter Alojz Čelik. Slednji je skrbel tudi za zvezo s trojko v Zakrižu, v kateri sta bila Franc 
Hadalin in Simon Ortar, medtem ko sta Vika Obid (sestra Fanice) in Jožefa Lapanja iz 
Bukovega prenašali tajna sporočila članov »organizacije« in tisk (Rutar, 1975, 323).  

Na seznamu ljudi, predvidenih za zaslišanje s strani UDV, je naveden tudi Franc 
Kobal (iz Cerknega št. 175), in sicer zaradi domnevnega sodelovanja z Jugoslovansko 
obveščevalno službo.15 Omenjeni je pri tem delu sodeloval s Slavkom Bevkom, ki je vo-
jaško-obveščevalne podatke o italijanski vojski in pomembnih objektih zbiral predvsem 
za jugoslovanskega policijskega komisarja javne varnosti na Jesenicah Antona Batagelja 
(Kacin-Wohinz, 2008, 141‒142). Fotografi je vojaških objektov in prometne infrastruktu-
re je Bevk dal izdelati Metodu Peternelju iz Cerknega.16 Cerkljanska in idrijska srenja sta 
ob pomoči svojih trojk predvsem skrbeli za prenašanje sporočil med člani »organizacije« 
in različnega tiska preko ilegalnih kanalov (Kacin-Wohinz, 2008, 114). V kontekstu 
političnega nasilja je razvejano antifašistično delovanje v Julijski krajini predstavljalo 
»nasilno obliko družbenega in političnega protesta« proti režimu (Kershaw, 2005, 111).

Kot kurirja za Zorka Jelinčiča, Zmaga Krašno,17 Fanico Obid in druge sta v Idriji in 
okolici delovala Milovan Lipušček (na idrijski realki je bil Jelinčičev sošolec) in njegov 
brat Viktor (do pobega v Jugoslavijo leta 1928), ki sta imela v Idriji gostilno. V Brda ali 
Vipavo sta odhajala po vino, samo pot pa sta izkoristila tudi za prenašanje literature, tiska, 
letakov in sporočil med člani goriške organizacije. V Idriji sta poleg s Krašno sodelovala 
tudi z Radom Prelovcem, Slavkom Ferjančičem (do pobega leta 1928) in bratoma Didič. 
Milovan Lipušček je imel tudi lastno mrežo zaupnikov in sodelavcev, še zlasti med 
idrijskimi rudarji, ki so v okoliške vasi sočasno z vračanjem z dela raznašali različen pro-
pagandni material. Predvsem glede prenosa literature sta brata Lipušček sodelovala tudi z 
že omenjeno srenjo v Cerknem, z Lojzetom Šavlijem iz Vrsnika in s Slavkom Štravsom iz 

javka, ki je povezovala cerkljansko in tolminsko območje (Rutar, 1975, 322), je na zaslišanju s strani 
UDV izjavil, da so že leta 1928 pripravljali atentat na Benita Mussolinija in miniranje Solkanskega mostu, 
za kar se je javil Slavko Bevk. Decembra 1928 je bil Golob skupaj s Francem Droletom (vodja trojke v 
Poreznu in stalen kurir med Podbrdom in Grahovim) in nekaterimi drugimi aretiran, zato do realizacije 
načrtovanega atentata in miniranja mostu ni prišlo (ARS-1931, 952, m. Golob Franc, TNZ Gorica. Zapisnik 
informativnega zaslišanja 18. 7. 1958, 2‒3).

14 ARS-1931, 951, Material o posameznikih, Poročilo sodelavca »Božidarja« (pogovor z Zorkom Jelinčičem, 
v Trstu, 7. 8. 1958) za UDV Koper, 8. 8. 1958.   

15 ARS-1931, 952, Organizacija »TIGR« Primorska-Trst, Plan dela za realizacijo problema TIGR na 
Goriškem, str. 185.

16 ARS-1931, 952, Organizacija »TIGR« Primorska-Trst, TIGR, b. d., str. 21‒22.
17 Dne 22. 8. 1928 so Zmaga Krašna aretirali v Idriji v gostilni Kavčič zaradi sodelovanja pri likvidaciji 

konfi denta Viktorja Kogeja (v zvezi s tem glej: Kacin-Wohinz, 2008, 120‒122; Verrocchio, 2003). Takrat 
so njegovemu očetu Antonu tudi odvzeli zaposlitev v idrijskem rudniku, zato se je z družino odselil v 
Jugoslavijo (PANG-764, 1, m. 6,  Zmago Krašna). 
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Novakov. Za ilegalno delovanje sta preko delavcev v idrijskem rudniku skušala pridobiti 
tudi moške iz Črnega vrha. Toda med lokalnim prebivalstvom za to ni bilo odziva, saj 
je z njima sodeloval le Franc Tratnik.18 O delovanju same idrijske srenje zaradi očitno 
uspešne konspiracije ni veliko podatkov o članstvu. Srečko Logar je na zaslišanju pred 
sodelavci javne varnosti izpovedal, da so v omenjeni srenji sodelovali načelnik Lado 
Prelovec in dva namestnika Slavko Ferjančič in Štefan Terpin. Za Cerkno pa je Logar 
navedel zgolj že omenjenega Bevka.19

Poleg tega je goriška organizacija, predvsem na propagandnem področju, sodelovala 
tudi z idrijsko komunistično organizacijo (sicer del Komunistične partije Italije),20 med 
katerimi so navedeni sledeči člani: Franc Kokalj, Alojz Hreščak in Lovro Kavčič.21 Izmed 
komunistov pa je Srečko Logar poznal še Dušana Hreščaka22 in Zmaga Krašno iz Idrije, 
ki je veljal za zelo dobrega organizatorja in poznavalca terena. Slednji je bil tudi tisti, ki 
je ohranjal vez med idrijskimi komunisti in goriško organizacijo.23   

POLITIČNO NASILJE V POLICIJI IN SODSTVU NA PRIMERU SREČKA LOGARJA
 
Srečko Logar,24 rojen 31. decembra 1909 v Idriji, je bil že kot dijak tolminskega učite-

ljišča aktiven v antifašističnem gibanju, predvsem kot organizator poučevanja slovenske-
ga jezika v okolici Tolmina. Iz tega razloga je po končanem poltretjem letniku učiteljišča 
v Tolminu, 15. 5. 1926, dobil odločbo, da je izključen iz vseh srednjih šol v Italiji. Ko so 
oblasti ugotovile, da je bil vodič  nekaterih pomembnih predstavnikov režima v Danteje-

18 PANG-764, 1, m. 6, Milovan Lipušček.
19 Poleg že navedenih »srenj« je Logar navedel še srenje: Kobarid: Andrej Manfreda, Mašera – namestnik; 

Ajdovščina in Vipava: Miroslav Gregorčič, Štekar – namestnik; Brda: Jože Palaveršič; Gorica: Maks 
Gatnik, Gašper Banka. ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio di Logar Felice. Gorizia, 
10. 4. 1930, str. 2. Prim: (Kacin Wohinz, 2008, 108).

20 Že od leta 1926 je KPI Slovencem in Hrvatom v mejah Italije priznavala pravico do samoodločbe in 
odcepitve od italijanske države, vztrajala pa pri načelu, da mora pravica do samoodločbe veljati tudi za 
Italijane (Kacin Wohinz, 1990).

21 Zorko Jelinčič v svojih spominih pravi, da je bil v začetku leta 1929 v »sodnem zaporu na idrijskem 
gradu zaprt skupaj z antifašisti: Valentin in Ivan Kokalj, Kavčič, menda Lipušček in Lado Božič« (Jelinčič, 
1994,168; Verrocchio, 2003, 76‒80).

22 Glej: Verrocchio, 2003, 87–89.
23 ARS-1931, 951, Material o posameznikih L-P, m. Logar Srečko, Zapisnik o informativnem zaslišanju, 18. 

7. 1958 v prostorih PLM Idrija, str. 1‒2. Od leta 1932 je v Idriji, na pobudo upokojenega rudarja Alojza 
Glihe, delovala mladinska komunistična celica, ki jo je organiziral Ljubomir (Mirko) Koler. Slednji je 
maja 1932 v skupini mladih propagiral proti fašizmu in Mussoliniju in so ga zato ovadili. Potem ko so ga 
karabinjerji večkrat zaslišali, se je odločil za emigracijo v Ljubljano. Tu se je povezal z Danilom Zelenom in 
večkrat prehajal mejo zaradi izvajana »tigrovskih« akcij ‒ predvsem obveščevalno delo, širjenje literature, 
2. 10. 1934 so žagali poslopje fašistične kolonije v Mejci (Koler, 1965, št. 3, 109‒113; Koler, 1966, št. 1, 
10‒17). Po letu 1964 je Koler v Idrijskih razgledih objavil serijo spominskih zapisov o delu partijske celice, 
povezavah s TIGR-om, njegovem življenju v času emigracije v Ljubljani in Beogradu ter delu ostalih članih 
idrijske celice (glej seznam literature).   

24 V nadaljevanju obravnavam politično nasilje v policiji in sodstvu na primeru Srečka Logarja, in sicer 
predvsem s pomočjo arhivskih dokumentov iz Osrednjega državnega arhiva v Rimu, ki jih je na DVD-ju z 
naslovom I. Tržaški proces in proces Vladimiru Gortanu (2012) izdalo Društvo za negovanje rodoljubnih 
tradicij organizacije TIGR Primorske. 
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vo jamo, mu je ravnatelj učiteljišča v Gorici dovolil nadaljevanje šolanja. Zmago Krašna 
mu je sprva priskrbel zaposlitev v uredništvu Edinosti, pri Zvezi prosvetnih društev v 
Gorici in hrano v dijaški menzi. V tem času, in tudi kasneje, je Logar organiziral izlete 
članov Prosvetnih društev na Tiselj, Fajtji hrib, Trnovski gozd in drugam, kjer so imeli 
tajna zborovanja (PSBL, 298; Rutar, 1975, 316). 

V dogovoru z Zorkom Jelinčičem je, po reorganizaciji društvenega delovanja leta 
1927, skrbel za širjenje ilegalne propagandne dejavnosti, pri čemer je bil uradno za-
poslen v Goriški matici (Unione Editoriale Goriziana). V zameno je dobival mesečno 
med 350 in 400 lir plačila. Zadolžen je bil za raznašanje slovenskih knjig, različnega 
tiska, letakov, in sicer zaupnikom, razkropljenim po celotni provinci, istočasno pa je od 
abonentov pobiral denar. V Goriški matici je bilo tudi po omejitvi delovanja leta 1927 s 
strani režima (glej: Bajc, 2000) včlanjenih okoli 12.00025 ljudi, ki so v zameno za plačilo 
5 lir na mesec dobili pet publikacij.26 Pri širjenju propagandnega materiala so si pomagali 
na različne načine, in sicer tudi preko ljudi, ki so prihajali iz okolice v Gorico po nakupih 
(gostilničarji, trgovci) in opravkih, z nekaterimi nekdanjim uslužbenci policije v Gorici 
(npr. Gabrijel Krpan) ter dijaki ali študenti, ki so se vračali iz študija v Italiji (npr. Janko 
Bevk iz Idrije).27 Preko »zaupanja vrednih ljudi«, ki so prihajali v Gorico, so delili tudi 
fi nančno pomoč družinam politično preganjenih Slovencev. Z glavnim fondom za delje-
nje fi nančne pomoči je razpolagal dr. Lavo Čermelj, ki je del denarja dobival tudi s strani 
jugoslovanskega konzulata v Trstu.28 »Z drugim takim denarnim fondom je v Gorici raz-
polagal Zorko Jelinčič. Slednjemu je fi nančna sredstva, ki jih je v ta namen predvidel dr. 
Lavo Čermelj, iz Trsta v Gorico, prinašala Vera Primožič (op. a. sestra zaročenke Alberta 
Rejca).«29 Denarno pomoč so raznašali tudi člani »organizacije« sami. Pred Božičem leta 
1929 je tako po naročilu dr. Avgusta Sfi ligoja, Srečko Logar odnesel denar družinama 
Zmage Krašne (150 lir) in Štefana Terpina (sto ali sto petdeset lir).30 Velja izpostaviti, 
da je bilo protidržavno delovanje tajne organizacije najbolj razvejano v času, ko je bil 
»fašistični režim že popolnoma konsolidiran na oblasti« (Kershaw, 2015, 278) in ko je 
bilo politično nasilje v Julijski krajini na vrhuncu. Ta ugotovitev sledi mnenju Haputa in 
Weinhauerja, ki pravita, da s strani »države generalizirano nasilje (v prvi vrsti policije in 
sodstva) hkrati vpliva na posameznike, da se raje odločajo za tajno politično delovanje« 
(Haput, Weinhauer, 2011, 201).  

Kljub do sedaj drugačnim ugotovitvam (Kacin-Wohinz, 2008, 108) je Srečko Logar 
na zaslišanjih pred uslužbenci javne varnosti zatrjeval, da nikoli ni bil član glavnega 

25 V citiranem zaslišanju (10. 4. 1930 v Gorici) Srečko Logar navede podatek, da je bilo članov Goriške 
matice 16.000, a se zdi bolj verjetno število, ki ga navede na zaslišanju v Kopru (25. 4. 1930), torej 12.000 
(ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio di Logar Felice. Gorizia, 25. 4. 1930). 

26 ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio di Logar Felice. Gorizia, 10. 4. 1930, str. 1.
27 ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio di Logar Felice. Gorizia, 13. 4. 1930 (vol. 2), 

str. 4; ARS-1931, 951, Material o posameznikih L-P, m. Logar Srečko, Spomin na »TIGRA«, 4‒5.
28 Prim: Kacin Wohinz, 2008, 144‒147. 
29 ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio di Logar Felice. Gorizia, 17. 4. 1930, str. 1.
30 ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio di Logar Felice. Gorizia, 17. 4. 1930, str. 1‒2.
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odbora goriške organizacije.31 Drži, da si je omenjeni prizadeval postati njegov član, a ga 
»Zorko Jelinčič v delovanje ni želel vključiti, ker je bil še premlad ter hkrati še ni opravil 
vojaške obveznosti«. Poleg tega mu je, kot omenjeno, »poveril naloge v izdajateljskem 
odboru in tako ni hotel zmanjševati njegove osredotočenosti z vključevanjem v druge 
obveznosti«.32 Zorko Jelinčič je na zaslišanju pred uslužbenci javne varnosti izpovedal, 
da je bil »Srečko Logar zgolj pridruženi član glavnega odbora (in sicer od konca leta 
1929), saj je bil brez glasovalne pravice, hkrati pa ni bil udeležen na večini sej omenjene-
ga odbora, in sicer zaradi svoje mladosti in nediscipliniranosti«.33

 
Odmevni »teroristični« akciji v Trstu

V nadaljevanju bom na podlagi zapisnikov zaslišanj Srečka Logarja predstavil njegov 
pogled na antifašistično delovanje »organizacije«. Do prvih aretacij antifašistov iz Julijske 
krajine je prišlo zaradi izdajstva iz vrst posameznikov, ki so bili blizu goriški organizaciji 
(TIGR). Tako so tudi Srečka Logarja (skupaj z drugimi) 13. marca 1930 pričeli policijsko 
nadzorovati, po aretaciji (15. marca) pa so ga po zaslišanju izpustili. Ponovno so ga zaprli 
10. aprila 1930.34 Do 18. aprila so bili nato aretirani še vsi vodilni predstavniki drugega, 
tržaškega dela organizacije (Borba). Jetniki so v času zaslišanj izpovedali del svojega 
sodelovanja v »organizaciji« (Kacin Wohinz, Verginella, 2008, 149; Pirjevec, 1981, 161). 
V primeru Logarja so se policijski organi bolj kot na njegovo vlogo osredotočili na pri-
dobivanje informacij o protidržavni dejavnosti preostalih vpletenih članov organizacije 
(Verginella, 2009, 41).  

Izpraševalci javne varnosti so se pri Srečku Logarju v glavnem osredotočali predvsem 
na njegovo poznavanje »tržaške« veje organizacije ter kontakte, ki jih je imel z Veko-
slavom Špangerjem.35 Še zlasti jih je zanimalo njegovo poznavaje okoliščin in poteka 
dveh odmevnih »terorističnih« akcij oz. bombnih atentatov na Svetilnik zmage na Greti 
(Faro della Vittoria; v noči med 5. in 6. januarjem 1930) ter na uredništvo in tiskarno 
fašističnega glasila Il Popolo di Trieste (10. februarja 1930).36 Manj so ga izpraševali o 
njegovem delovanju na propagandnem področju in o tem, kako je ta material prihajal iz 
Jugoslavije preko meje v Italijo. V posameznih zaslišanjih je moral Logar razlagati tudi 
»šifre«, ki jih je za komunikacijo med člani vodilnega odbora in tudi preostalimi člani 
organizacije razvil Zorko Jelinčič.  

31 Vodilni odbor goriške organizacije so sestavljali: Albert Rejec, Zorko Jelinčič in Avgust Sfi ligoj iz Gorice, 
Anton Majnik in Anton Rutar s Tolminskega in Srečko Logar iz Idrije (Kacin-Wohinz, 2008, 108). Tudi 
sodba posebnega sodišča navaja, »da je Logar sodeloval v vodilnem odboru, a zaradi svoje mladosti ni imel 
vloge pri sprejemanju ključnih odločitev« (TSDS, 1931). 

32 ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio di Logar Felice. Gorizia, 11. 4. 1930, str. 1.
33 ACS, B. 359, Jelincic Zorko, Carceri Giudiziarie, Interrogatorio di Jelincic Zorko (Albino). Roma, 19. 5. 

1930; ACS, B. 359, Jelincic Zorko, Memoriale a Giudice Istruttore del TSDS. Roma, 31. 5. 1930, str. 3.
34 ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio di Logar Felice. Gorizia, 10. 4. 1930, str. 4.
35 Eden izmed akterjev tržaške Borbe, Drago Žerjal, Špangerjeva opiše kot človeka, ki je imel rad akcijo in 

nevarnost, po uspešno izvedeni akciji pa veliko zadoščenje. Na sploh pa so bili v njegovi srenji psihološko 
trdni, samozavestni ljudje, ki so si upali tvegati (Žerjal, 2012, 82). 

36 Glej: Kacin-Wohinz, 2008, 133‒137; 152‒155; Španger, 2014, 117, 120, 125‒128; Verginella, 2009, 59.
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Iz zapisnikov zaslišanj je mogoče razbrati, da Srečko Logar ni poznal delovanja 
tržaške organizacije (Borba), ki jo pravzaprav enači oz. poimenuje s »Prosečani« ali pa 
»Kraška organizacija«. V zvezi z atentatom na Il Popolo di Trieste je povedal informa-
cije, ki jih je slišal od drugih. Osebno je poznal le Vlada Štoko in Vekoslava Špangerja. 
Slednjega je prvič srečal, ko se je Zorko Jelinčič po padcu v gorah in zaradi stalnega 
policijskega nadzorstva umaknil na Bukovo pri Cerknem. Z drugimi člani tržaške orga-
nizacije ni imel nobenih osebnih stikov.37 Na podlagi izjav drugih je Logar povedal, da 
so »Prosečani« imeli dovolj revolverjev, primanjkovalo pa jim je pušk in eksploziva (oz. 
dinamita in ekstrazita), zato sta se Vekoslav Španger in Vlado Štoka obrnila s prošnjo za 
pomoč na Toneta Majnika.38 Štoka je tako na enem izmed sestankov, na katerem sta bila 
prisotna še Zorko Jelinčič in Tone Majnik, izjavil, da so »atentat na Il Popolo di Trieste 
izvedli oni«. Imen pri tem ni navajal, izpostavil je zgolj, da je za tako akcijo potrebno zelo 
veliko poguma. Ilarij Frančeškin mu je v enem izmed pogovorov ponovil besede, ki jih 
je izrekel Španger: »Berite danes Il Popolo di Trieste, jutri ga ne boste več«.39 Dne 7. ali 
8. februarja 1930 je Logarja v njegovem stanovanju obiskal Tone Majnik in mu naročil, 
naj odnese pismo Ilariju Frančeškinu. Slednji je pismo predal Vekoslavu Špangerju. Kot 
se je kasneje izkazalo, sta bili v pismu dve potrjeni vozovnici za vlak, ki bi lahko služili 
kot alibi.40 Na koncu zaslišanja v Kopru (25. 4. 1930) sta komisarja javne varnosti Orazio 
Tortolani in Luciano Palmisani zapisala, da »Srečko Logar nima nič povedati o teroristič-
nem napadu na šolo pri Braniku ali pa o drugih takšnih dejanjih, izvedenih v goriški in 
tržaški pokrajini«.41

Doživljanje aretacije in zaslišanj 

V nadaljevanju analiziram, kako je s strani države generirano politično nasilje policij-
skih organov in sodstva vplivalo na Srečka Logarja. Slednji je bil zaslišan vsaj štirinajst-
krat in občasno tudi dvakrat dnevno, pri čemer so se lokacije zaslišanj spreminjale. Na 
začetku vsakega zaslišanja je moral najprej prebrati in ponovno potrditi resničnost izjav 
iz pretekli zaslišanj. Na nekatera pretekla zaslišanja je moral podati še pisna pojasnila. 

V zapisnikih njegovih zaslišanj sicer ni podatkov o mučenjih v času zaslišanj. A na 
podlagi spominskih zapisov tistih, ki so jim sodili pred Posebnim sodiščem,42 lahko 
razberemo, da je predvsem tajna policija ‒ OVRA, izvajala različne oblike fi zičnega in 
psihičnega nasilja nad jetniki (Kacin Wohinz, Verginella, 2008, 153, 308‒310; Verginella, 
2003, 118‒119; Jelinčič, 1960, 53; Španger, 2014, 135‒140). Vztrajno represivno delo-

37 ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio  di Logar Felice, Gorizia, 10. 4. 1930, str. 5.
38 ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio  di Logar Felice, Gorizia, 14. 4. 1930, str. 3.
39 ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio di Logar Felice, Capodistria, 24. 4. 1930, str. 1.
40 ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio  di Logar Felice, Gorizia, 15. 4. 1930, str. 1‒2.
41 ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio  di Logar Felice, Capodistria, 25. 4. 1930, str. 

4; Španger, 2014, 129. 
42 Delovanju omenjenega sodišča je sledila tudi kazenska zakonodaja, ki je za vse nasprotnike oz. rušilce 

fašističnega režima predvidela stroge kazni: svarilo (Diffi  da), opomin (Ammonizione), konfi nacijo (Confi no 
di polizia) ter tudi smrtno kazen (Kacin Wohinz, Verginella, 2008, 82–83).
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vanje Posebnega sodišča in obseg policijskih ukrepov zoper »slovanofi le«, predstavlja 
enega izmed ukrepov kapilarne politike poitalijančevanja zoper Slovence in Hrvate 
(Verginella, 2009, 35). Ne gre pa prezreti, da lahko iz obtožnic omenjenega sodišča 
razberemo tudi vztrajno zatiranje »notranjih sovražnikov« italijanske narodnosti, še zlasti 
komunistov, socialistov in antifašistov (Apih, 1966). Delovanje Posebnega sodišča lahko 
tako interpretiramo tudi v luči doseganja notranje- in zunanjepolitičnih (sredstvo pritiska 
na Jugoslavijo) ciljev (Koncilija, 2015). 

»Fizično nasilje v vseh svojih manifestacijah« pa je predstavljalo ključno komponento 
»državnega nasilja proti civilnemu prebivalstvu« (Kershaw, 2005, 108). Srečko Logar je 
na zaslišanjih in v pismih večkrat poudarjal, da je zaprt po krivici, po prestanih zaslišanjih 
v Kopru »je občasno začel dvomiti vase in se spraševati, ali je kriminalec«.43 

Najprej je bil zaslišan v zaporu v Gorici (10., 11., 13., 14., 15. in 16. 4. 1930) s strani 
maršala javne varnosti Luigia Palumba in komisarja javne varnosti Orazia Tortolanija. 
Obenem je pri prvih dveh zaslišanjih sodeloval še namestnik kvestorja Vincenzo Basile. 
Nato je bil premeščen v koprske zapore (Beltram, 2008), kjer je bil še vsaj štirikrat izpra-
šan (21., 24., 25., 26. 4. 1930) s strani dveh komisarjev javne varnosti Orazia Tortolanija 
in Luciana Palmisanija. Srečka Logarja so nato, skupaj z Zorkom Jelinčič, dr. Avgustom 
Sfi ligojem, Alojzem Valenčičem, Franom Marušičem in Vekoslavom Špangerjem, najprej 
prepeljali v Trst. Od tu pa so jih odpeljali v Rim in jih zaprli v zloglasni zapor za poli-
tične zapornike Regina Coeli.44 V Rimu je preiskavo vodil generalni prokurator, tožilec 
Posebnega sodišča za zaščito države, Massimo Dessy. Srečko Logar je bil v sklopu tega 
ponovno večkrat izprašan (8. in 15. 5., 11. in 13. 6. ter 11. 7. 1930), in sicer s strani prei-
skovalnega sodnika Giuseppeja Montalta ter ob navzočnosti sodnega pisarja Bachidduja. 
Obenem so oblasti zbrale karakteristiko njegovih družinskih članov.45  

Vsi zgoraj navedeni so bili v Regina Coeli podvrženi najbolj strogi obliki nadzorstva. 
Tako kot v času prevoza iz Trsta v Rim, so bili zaprti v ločenih in med seboj oddaljenih 
celicah. Med seboj ter z nobenim izmed zapornikov iz območja Julijske krajine niso smeli 
imeti nobenih stikov. Prepovedano jim je bilo prejemanje časopisov in obiskov oseb.46 
Njihova komunikacija s Posebnim sodiščem je morala potekati v ločenih in zapečatenih 
zavitkih. Tako ta kakor tudi vsa njihova osebna korespondenca je bila podvržena strogi 
cenzuri.47 Iz tega razloga je Logar tista pisma, ki niso bila zavržena48 v postopku cenzure, 

43 ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, Lettera scritta dal detenuto Logar Felice a [Zala Bitežnik], 6. 5. 1930, str. 2.
44 Poleg tega so zaprli še nekatere druge člane goriške in tržaške organizacije, glej: (TSDS, 1931, 747‒762).
45 Fašistični režim je težil k čim večjemu nadzoru in kontroli nad prebivalstvom, in sicer preko širjenja 

članstva in razvejanosti režimskih organizacij. K temu je treba dodati še številčno mrežo »informatorjev« 
in medsebojne ovadbe prebivalstva (Fonio, 2011).  

46 ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, Lettera scritta dal detenuto Logar Felice a [Zala Bitežnik], 6. 5. 1930, str. 2‒3.
47 ACS, B. 354, 354-3390-Vol. 15, Traduzione di detenuti, Comado della stazione dei CC. RR. di Roma, 24. 

in 25.5.1930; ACS, B. 354, 354-3390-Vol. 15, Direzione delle Carceri Giudiziarie (n. 8535), Separazione e 
sorveglianza di detenuti Jelencic Zorko ed altri 5 provenienti da Trieste. Roma, 27. 4. 1930.

48 Logar se v pismu Zali Bitežnik pritožuje, da v času, ko je bil zaprt v Kopru, ni dobil odgovora na nobeno 
izmed poslanih pisem. Tako s strani njegovih domačih kakor tudi od nje (dvakrat) ni dobil nobenega 
odgovora (ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, Lettera scritta dal detenuto Logar Felice a [Zala Bitežnik], 6. 5. 
1930, str. 1). 
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dobival z vsaj enotedensko zamudo. Kljub temu je domače in prijatelje prosil, naj mu čim 
več pišejo. Sam bo lahko nato »bral in tudi odgovarjal na pisma dvakrat tedensko«, kar je 
bilo zanj terapevtsko, saj je edino tako ohranjal stik z zunanjim svetom.49 Logar je očetu 
Antonu in ostalim domačim naročil, naj mu pišejo v italijanščini oz. naj se za prevod vse-
bine obrnejo na sestrično Minko Bitežnik, saj bo tako z večjo verjetnostjo dobil pisma.50 
Iz arhivskih dokumentov je razvidno, da mu je cenzura zasegla pisma, v katerih je bilo 
omenjeno delovanje Posebnega sodišča. Tudi iz tega razloga je zelo verjetno v pismih več 
prostora namenil razlaganju svojih občutij.  

Iz pisem, pa tudi prošenj za izpustitev, se tako izraža predvsem njegovo psihično 
trpljenje, a tudi slabo zdravstveno stanje. Teden dni pred aretacijo je namreč pričel z 
zdravljenjem pri zdravniku, ker si je med smučanjem prehladil želodec. Prepotrebnega 
zdravljenja v zaporu ni mogel nadaljevati, saj je bil brez vsakršnih fi nančnih sredstev, 
potrebnih za preživetje.51 Težave z želodcem so bile očitno res hude. Vmes je sicer družini 
pisal, da je nekoliko bolje, a da mu »mineštra, katero dobiva, povzroča preveliko težo«.52 
Njegovo psihično stanje se je odražalo tudi v stalnem izpadanju las, zato je višjega sodni-
ka Posebnega sodišča prosil, da ga ostrižejo.53 

Večkrat je med tem časom zahteval, da mu pojasnijo njegov status in tako vsaj deloma 
pomirijo njegova tesnobna čustva. Tako je na zaslišanjih kakor tudi v pismih večkrat 
naglasil, »da ne ve, iz katerega razloga je sploh pristal v zaporu in se čuti povsem ne-
dolžnega«. Poleg tega je v »tujem Rimu, kjer so dnevi v zaporu tako dolgi, kot zunaj en 
teden«. Pogrešal je domače in izgubljal upanje v pravično razsodbo in na vrnitev domov. 
»Spričo tega mu je šlo dostikrat na jok«.54 »Že samo nepoznavanje in negotovost glede 
prihodnosti pa mlademu človeku, kot je on, vzbuja zelo tesnobne občutke«.55 Višjega 
sodnika je tudi večkrat pozval, da mu omogoči družbo drugih zapornikov. Na preisko-
valnega sodnika Posebnega sodišča za zaščito države je obenem naslovil več prošenj, v 
katerih je zahteval obrazložitev in rešitev svojega položaja oz. takojšnjo izpustitev na 
prostost. Pri tem je navedel več, po njegovem mnenju, utemeljenih razlogov za izpustitev: 
»[N]ameraval je dokončati Univerzitetni študij na Znanstvenem liceju v Vidmu; že dalj 
časa ima bolno mater […]; njegova sestra Karolina potrebuje njegovo pomoč pri šolanju 
na trgovski šoli v Gorici; njegov oče je ubogi rudar v idrijskem rudniku in le s težavo sam 
vzdržuje preostale družinske člane.«56

V pismu se je Logar skušal prikazati kot »zvestega režimu«, saj je šolskemu nadzorni-
ku predlagal, da ga preselijo na službovanje v notranjost Italije. Obenem je na zaslišanju, 
11. 6. 1930, v Rimu izpovedal, da je v njegovi pisni prošnji (31. 5. 1930) pozabil napisati, 

49 ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, Copia di lettera a [Minka Bitežnik], 30. 4. 1930, str. 1.
50 ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, Lettera scritta dal detenuto Logar Felice a Logar Antonio, Roma, 14. 5. 

1930, str. 3.
51 ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, Istanza del detenuto Logar Felice, 26. 4. 1930.
52 ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, Lettera diretta alla famiglia Logar. Roma, 13.5.1930, str. 3
53 ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, Interrogatorio di Logar Felice, Roma, 11.6.1930.
54 ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, Copia di lettera a [Minka Bitežnik], 30.4.1930, str. 1.
55 ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, Lettera scritta dal detenuto Logar Felice a [Zala Bitežnik], 6.5.1930, str. 4.
56 ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, Istanza del detenuto Logar Felice, 26.4.1930; TSDS, 1931, 760.
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»da sicer drži, da že vse od svoje rane mladosti goji antifašistična čustva. Vendar je nato 
to idejo popolnoma modifi ciral, kar je dokazal tudi s tem, da je svojega brata Leona 
spodbudil, da se je pri 15. letih vpisal v organizacijo »Balilla«. Kot mu je pisala sestra 
Karolina, se je omenjeni brat v maju 1930 v Rimu, udeležil tudi režimske manifestacije 
Concorso Dux. Kot mu je znano, je njegova sestra Karolina vpisana v Giovane Italiane 
v Gorici«.57  

Primer Logarjeve družine kaže na to, kako je nasilje policijskih in sodnih organov 
predstavljalo pomemben dejavnik lokalne družbe (Gerwarth, Horne, 2012). »Malemu 
človeku« pravzaprav režim ni dopuščal veliko izbire. Vključenost oz. članstvo posame-
znikov v režimskih organizacijah tako samo po sebi še ne dokazuje tudi ideološkega in 
političnega soglašanja posameznika z režimom. Kljub pisanju Srečka Logarja v pisnih 
prošnjah Posebnemu sodišču ne gre verjeti, da je pri njem ali njegovi družini dejansko 
prišlo do »modifi kacije« mišljenja. Gre zgolj za poskus, da bi bil na podlagi dobre ka-
rakteristike družinskih članov Srečko izpuščen iz zapora. Navedeno lahko podkrepimo s 
pismom Leona, ki svojemu bratu med drugim piše: »Premalo fi nančnih sredstev, veliko 
brezposelnih in kljub obilici dela si ne moremo priskrbeti bodočnosti. Od Pulja do Tri-
glava [op. a. Julijska krajina] se ljudje soočajo z tragičnimi posledicami svetovne vojne. 
Vsaka reč ima svoj konec, zatorej vržimo se neustrašno v boj in ne obupajmo[…]«58 
Na podlagi pisne korespondence lahko izpostavimo, da je Leon pojav fašizma dojemal 
predvsem kot posledico oz. rezultat svetovne vojne. 

Sodni proces leta 1931

V pismih je Srečko Logar tudi poizvedoval, kako je s pridobitvijo odvetnika. Minko 
Bitežnik je prosil, naj se pozanima, ali bi ga lahko pred sodiščem zastopal isti odvetnik, 
kot je Zmaga Krašnao.59 Njegov negotov položaj je skušala rešiti tudi njegova družina. 
Sestra Nada Bitežnik (25. 7. 1930) ga je tako obvestila, »da je šel njegov oče h komisarju 
javne varnosti Oraziu Tortolaniju poizvedovati po razlogih za njegovo aretacijo. Ti so 
zgolj politični, in da je drugače pošten fant. Komisar je očetu tudi zagotovil, da bo na 
procesu govoril v njegovo korist. Naročila mu je, naj ne bo vznemirjen in naj v miru 
počaka na proces, saj se bo vse dobro rešilo«.60 Preiskovalni sodnik Posebnega sodišča 

57 Leon Logar je bil zaradi svoje starosti (15 let) uvrščen med Avantgardiste (avanguardisti), ki je zajemala 
mladostnike, stare med 14 in 18 let. Mladinke so bile v tem obdobju vključene v organizacijo Mlade 
Italijanke. Concorso Dux oz. t. i. Campi Dux so bili tipična režimska manifestacija v času fašizma in so 
se odvijali ob prisotnosti Benita Mussolinija. Najbolj pomembne manifestacije so potekale med letoma 
1929 in 1932. O udeležbi brata na manifestaciji Logarju preko dopisnice (Gorica, 6. 5. 1930) piše tudi 
njegova sestra Draga (ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, d. Riproduzione fotografi a di lettera diretta dal 
Logar alla sorella Logar Carolina. Roma, 9. 5. 1930, str. 2); ACS, B. 359, Logar Felice, Polizia Giudizio, 
Interrogatorio di Logar Felice. Roma, 11. 6. 1930; (Prim.: Kacin Wohinz 1990, 94‒95).

58 ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, Lettera scritta da certo »Leo« a detenuto Logar Felice (folio n. 584, 11. 6. 
1931), str. 1, 3. 

59 ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, Lettera scritta dal detenuto Logar Felice a Biteznik Nada. Roma, 8. 6. 1931, 
str. 2; ACS, B. 353, b.352-vol.13-21, Lettera detenuto Logar felice a fi rma Draga. 15. 9. 1930, str. 4.

60 ACS, B. 362, Posizione 67,  Copia della lettera a fi rma »Tua Nada«. Gorizia, 25. 7. 1930.
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za zaščito države je nazadnje odobril prošnjo, ki jo je v imenu sina, 10. januarja 1931, 
naslovil oče Anton Logar. Predlagal je, da ga kot odvetnik na obravnavi pred Posebnim 
sodiščem zastopa odvetnik Delfi do Paglilla.61 

Na preiskovalnega sodnika Posebnega sodišča za zaščito države je Logar, 6. 4. 1931, 
naslovil tudi pismo, v katerem se izreka za gladovno stavko, ki je trajala je 24 ur, »ker 
mu nihče ne želi pojasniti njegovega položaja, saj ga že več kot leto in sedem mesecev 
držijo zaprtega popolnoma nedolžnega. Obenem je zahteval, da ga nemudoma izpustijo 
na prostost«.62 A pri svoji zahtevi ni uspel.    

Srečku Logarju so namreč sodili v sklopu t. i. »malega procesa« v Rimu, ki je potekal 
v četrti avli (Aula IV) Posebnega sodišča za zaščito države, in sicer 4. in 5. decembra 
1931. Na tem procesu so skupaj sodili tridesetim osebam – od tega jih je devet pripadalo 
goriški organizaciji, enaindvajset pa tržaški. Za takrat 21-letnega Srečka Logarja je bilo 
izrečeno, da zaradi mladoletnosti ni sodeloval pri odločitvah vodstva organizacije. Do-
sodili so mu štiri leta zaporne kazni (Kacin-Wohinz, 2008, 172‒174; Aula IV, 207‒208; 
TSDS, 1931, 752). Le-to je dve leti in pol prestajal v zaporu v Pesaru, nato pa je bil 
pomiloščen in izpuščen 29. 6. 1932 (TSDS, 1931, 760). Kaznovan je bil tudi s petimi 
leti policijskega nadzorstva.63 Po izpustitvi iz zapora se je za štiri dni ustavil v Gorici v 
stanovanju Bogomirja Bitežnika. Slednji mu je povedal, da je »organizacija« v glavnem 
razbita ter da ima ohranjene kontakte zgolj s Francetom Bevkom. Na tej podlagi se je 
slednji ob Soči srečal s Srečkom Logarjem. Na sestanku sta se oba strinjala, da je Logar 
pri oblasteh preveč kompromitiran, da bi nadaljeval s propagandnim delom na Goriškem,   
zato je najbolje, da pobegne preko meje v Jugoslavijo. Logar je nato italijansko policijo 
zaprosil, da mu dovoli odhod na dom v Idrijo z izgovorom, da v Gorici ne more več živeti, 
ker nima sredstev za preživljanje. A v rojstnem kraju je omenjeni ostal samo pet dni, saj 
je preko Vrsnika pobegnil v Žiri (Jugoslavija). V Ljubljani se je sicer sprva še vključil v 
organizacijo »Mlada Soča«, nato pa je izgubil stik s TIGR-om.64  

ZAKLJUČEK

Zapisniki zaslišanj, prošnje za izpustitev in pisma, ki jih je pošiljal in prejemal Sreč-
ko Logar, odstirajo različne oblike političnega nasilja, še zlasti v delovanju policijskih 
organov in sodstva. Prestajanje zaporne kazni v samici, izoliranost od zunanjega sveta, 
vključno s prepovedjo obiskov in prejemanja časopisov, cenzura pošte in policijsko 
nadzorstvo tudi po izpustitvi iz zapora so le nekatere oblike nasilja, ki jih je prestala 
večina političnih zapornikov iz Julijske krajine. Težko je oceniti, koliko posameznikov se 
je spričo s strani »države generaliziranega nasilja odločalo za tajno politično delovanje« 

61 ACS, B. 362, Posizione 67, A.S.E. Il Presidente TSDS. Roma, 10. 1. 1931.
62 ACS, B. 362, Posizione 67, Carceri Giudiziarie di Roma. Istanza, n. 10876 – del detenuto Logar Felice. 

Roma, 11. 4. 1931.
63 Različne policijske formacije, kazenska zakonodaja in zapori so skupaj z vojsko omogočili obsežen 

monopol nasilja v rokah države« (Gerwarth, Horne, 2011, 490).
64 ARS-1931, 951, Material o posameznikih L-P, m. Logar Srečko, Zapisnik o informativnem zaslišanju. 

PLM Idrija, 18. 7. 1958, str. 7. 
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(Haput, Weinhauer, 2011, 201), saj je bila odločitev posameznikov odvisna od različnih 
dejavnikov ‒ starosti, vzgoje, družine, pretekle vojne izkušnje, socialnega položaja (npr. 
brezposelnost), izkušnje v času vključenosti v režimske organizacije. Raziskovanje 
političnega nasilja v Julijski krajini bi bilo mogoče še poglobiti predvsem s pomočjo 
arhivskih dokumentov, ki jih hrani Osrednji državni arhiv v Rimu. Predvsem v osebnih 
mapah (Casellario Politico Centrale) tistih, ki so jim sodili pred Posebnim sodiščem za 
zaščito države, se nahaja arhivsko gradivo (med drugim zasežena osebna korespondenca), 
ki še zlasti v primeru članov, ki niso bili v vrhu narodnoobrambne organizacije, do sedaj 
še ni bilo raziskano. 

ZAHVALA 

Avtor se zahvaljujem Javni agenciji za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije 
(ARRS), ki je v okviru projekta Oborožena meja. Politično nasilje v severnem Jadranu, 
1914‒1941 (nosilec:  izr. prof. dr. Borut Klabjan) fi nancirala raziskovanje in tako omogo-
čila objavo članka. Hkrati se zahvaljujem tudi Društvu za negovanje rodoljubnih tradicij 
organizacije TIGR Primorske, ki mi je posredovalo DVD z reprodukcijo arhivskih doku-
mentov o I. in II. Tržaškem procesu iz Osrednjega državnega arhiva v Rimu.
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SUMMARY
The article analyses historical events in Venezia Giulia between 1927 and 1931. The 

article also presents antifascist operations of individual agents in the Idrija and Cerkno 
cell and its connections to the “organization of Gorica”, namely in the wider context of 
political violence in Venezia Giulia in the discussed period. Using records of interroga-
tions of Srečko Logar, kept in the National archive of Rome, we focus on political violence 
by police and justice organs, and on how the “common man” experienced this violence. 
The interrogations reveal great psychological and emotional distress that refl ected also 
in the very poor health of a man that was kept for almost two years under strict police 
control and isolated from the rest of the world. His case shows that there were diff erent 
forms of violence used by the police and justice system that served the ideological and 
political objectives of fascism. We can generalize this case to the other members of the 
organized antifascist resistance in Venezia Giulia, tried by the Special Tribunal for the 
Defense of the State, that were also exposed to similar forms of violence.

Keywords: Political violence, Fascism, Antifascism, Srečko Logar, Venezia Giulia
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